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TOASTER BR2116

A toaster is a household appliance intended for
quick toasting of thin slices of bread (toasts).

DESCRIPTION

Slots for bread toasting

Carriage control lever

Toasting stop button «CANCEL»

Toasting level control knob «1-2-3-4-5-6-7»
Defrosting mode button «kDEFROSTING»
Reheating mode button «<REHEATING»
Power cord storage

Crumb tray

ONoOO AN

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA, to install RCD, contact
a specialist.

EN
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the toaster maker; after reading, keep it for future
reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as it is
stated in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

* Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

» Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

» Contact an electrical technician, if you are not
sure that your sockets are installed properly and
grounded.

» Do not connect the unit to external timers or remote
control mains sockets.

» To avoid fire, do not use adapters for plugging the
w in.

« Install and use the toaster maker on a flat, dry,
steady and heat-resistant surface with free access to
the mains socket.

» Use the unitin a well-ventilated room, for normal air
circulation the free space around the toaster maker
should be at least 10-15 cm on each side.

During the toaster maker operation do not allow
the unit body to come in contact with curtains,

wall coverings, clothing, kitchen towels or other
flammable materials.

Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

Protect the toaster maker from impacts, falling,
vibrations and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not cover the toaster with any foreign objects
during its operation.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the toaster maker in places where
aerosols are used or sprayed, and in proximity to
inflammable liquids.

Do not use the toaster maker in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools or
other containers filled with water.

If the toaster maker is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Apply to the service center for testing or
repairing the unit.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Do not move the toaster maker when it is hot; wait
until it cools down completely.



* Do not switch the toaster maker on without products.

» To avoid risk of fire, do not put oversized food into the
toaster, do not wrap the food in food-grade foil.

» Do not remove the toasts during the unit operation.

ATTENTION! Select and set the required toasting level

correctly, the bread can catch fire if you toast it too long.

« Do not use the toaster for toasting pastries with too
much sugar or filled with jam or marmalade.

* The metal parts heat up strongly during the toaster
operation, be careful and do not touch its hot
surfaces.

* Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the toaster maker, hold the power plug
and carefully remove it from the mains socket, do not
pull the power cord, as this can lead to its damage
and cause a short circuit.

» Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

» For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of

suffocation!

« The unit is not intended for usage by children.
» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.
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Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.
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BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Check the delivery set.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

Clean the unit body surface with a soft, slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

On the bottom part of the toaster body there is a cord
storage (7). Select optimal length of the power cord
laying it in a corresponding way.

Connect the power plug to the mains socket and

set the toasting level control knob (4) to the position
«7». Switch the unit on by pressing on the carriage
control lever (2), the lever (2) will be fixed in the lower
position, and the toasting stop button (3) «<CANCEL»
illumination will light up.

At the end of the set time the toaster will
automatically switch off and the lever (2) will return to
the initial position.

« During the first switching on the heating elements
burn, therefore occurrence of a small amount of
smoke or foreign smell is possible. It is normal and is
not a warranty case.

< If necessary, switch the toaster on for several times.

MAKING TOASTS

ATTENTION!

- Never try to take jammed toasts out of the
operating toaster with your hands or with metal
objects, as contact of the metal object with the
heating element under voltage may cause electric
shock.

- Unplug the unit and wait until the toaster cools
down. After that you can take the jammed toasts
out with a suitable wooden or plastic spatula.

- To avoid getting burns, do not touch metal parts of
the toaster with your hands or open parts of your
body during toaster operation.

« Put two slices of bread into the slots for bread

toasting (1).

« Insert the power plug into the mains socket.
« Set the toasting level of the toasts by turning the

control knob (4):

«1» - minimal toasting level;

«7» - maximal toasting level.



Notes:

- the toasting level depends on the sort of bread
and thickness of slices. Optimal thickness of the
slices should not exceed 25 mm;

- select the toasting level by setting the control knob
(4) to the needed position.

- do not use very thin slices of bread, because they
do not center in the toaster.

» Press on the carriage control lever (2) until fixed, the
toasting stop button (3) «<CANCEL» illumination will
light up.

* When the toasts are ready, the toaster will be
switched off automatically, the lever (2) will return to
its initial position.

TOASTING STOP BUTTON (3) «CANCEL»

« If you need to switch the toaster off or stop the
toasting process, press the button (3) «CANCEL».

* The toaster will be switched off, and the lever (2) will
return to the initial position.

DEFROSTING MODE BUTTON (5) «xDEFROSTING»

» To toast frozen bread, put the slices in to the slots
for bread toasting (1). Set the required toasting level
with the control knob (4), press the carriage control
lever (2) until it latches and then press the button (5)

« DEFROSTING»; the button (5) «xDEFROSTING»
and the stop button (3) «CANCEL» illumination will
light up.
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REHEATING MODE BUTTON (6) «cREHEATING»

« To reheat cold toast, put the toasts in to the slots (1),
press on the carriage control lever (2) until it latches,
then press the «reheat» button (6) <REHEATING»,
the button (6) «<REHEATING» and the stop button (3)
«CANCEL>» illumination will light up.

CRUMB TRAY

* Bread crumbs are accumulated in the tray (8),
regularly clean the tray (8).

« Switch the toaster off and unplug the power cord plug
from the mains socket, wait until the toaster cools
down.

* Remove the crumb tray (8), clean it off the crumbs
and install the tray back to its place.

CLEANING AND CARE

« Before cleaning unplug the unit and leave it open to
cool down.

« Wipe the toaster maker body with a slightly damp
cloth, and then wipe it dry.

« Do not use metal brushes, abrasives, or solvents to
clean the toaster maker, of the toaster maker body.

« Regularly clean the tray (8).

Attention! To avoid electric shock do not immerse

the toaster maker, the power cord or the plug into
water or other liquids.



8|EN

STORAGE

» Clean the toaster maker before taking it away for
long storage.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

Waffle maker: 1 pc.

Instruction: 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

» Power supply: 220-240 V, ~ 50 Hz
* Rated input power: 1080 W

RECYCLING
To prevent possible damage to the

environment or harm to the health of people

by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
B the batteries (if included), do not discard

them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further

recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product

apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



TOASTER BR2116

Der Toaster ist ein elektrisches Haushaltsgerat zum
schnellen Toasten diinner Brotscheiben (Toasts).

BESCHREIBUNG

Toastschachte

Betriebshebel

Toastenstopptaste «<CANCEL»
Toastgradregler «1-2-3-4-5-6-7»
Auftaubetriebstaste «kDEFROSTING»
Aufheizbetriebstaste «<REHEATING»
Netzkabelaufbewahrung
Krimelschale

ONoOO AN

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.

DE
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie das Toaster benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung
fihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose

mit einem zuverlassigen Erdungskontakt. Bei
einem Kurzschluss verringert die Erdung das
Stromschlagrisiko.

Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Toaster ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

Schliefen Sie das Gerat an keine externen
Schaltuhren oder elektrischen Steckdosen mit
Fernbedienung an.

Stellen und benutzen Sie den Toaster auf

einer ebenen, trockenen, standfesten und

hitzebestandigen Oberflache mit immer freiem
Zugang zur Steckdose auf.

Verwenden Sie das Gerét in einem gut belfteten
Raum, fiir eine normale Luftzirkulation soll der
Freiraum um das Toaster auf jeder Seite mindestens
10-15 cm betragen.

Wenn Sie das Toaster betreiben, soll das
Gerategehause mit keinen Vorhéngen,
Wandbeschichtungen, Kleidung, Kiichentiichern oder
anderen leichtentziindbaren Materialien in Berlhrung
kommen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat drauRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie den Toaster vor Stolken, Stlrzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Es ist verboten, den Toaster wahrend des Betriebs
mit Fremdgegenstanden abzudecken.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Toaster an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Néhe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Toaster in der Nahe von
Spulbecken, in Badezimmern und neben den



Wasserbecken oder anderen mit Wasser geflllten
Behaltern nicht.

» Falls der Toaster ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen.

¢ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilRe
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.

« Stellen Sie das heilRe Toaster nicht um, warten Sie
ab, bis es vollstandig abkuhlt.

» Schalten Sie das Toaster ohne Nahrungsmittel nicht
ein.

* Um das Brandrisiko zu vermeiden, legen Sie keine
groRen Nahrungsmittel in den Toaster und wickeln
Sie die Nahrungsmittel in Haushaltsfolie nicht ein.

» Esist nicht gestattet, die Toasts wahrend des
Geratebetriebs herauszunehmen.

ACHTUNG! Wahlen und stellen Sie den Toastgrad

richtig ein, bei langerem Toasten kdnnen sich die Toasts

entziinden.

» Toasten Sie keine Backwaren mit hohem
Zuckergehalt und Marmeladen- oder
Konfitlrenflllung.

» Wahrend des Toasterbetriebs werden die Metallteile
sehr heif3, seien Sie vorsichtig und beriihren Sie
keine heiflen Oberflachen.
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Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Toaster vom Stromnetz abtrennen,
halten Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn
aus der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss flihren kann.

Beruhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Aus Kindersicherheitsgrinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerét ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geréatebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Féallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Gerétebetriebs in der Néhe
aufhalten.

Waéhrend des Betriebs und der Pausen zwischen

den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.
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» Dieses Gerat ist fur Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

» Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom

Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich

qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren

zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerét selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat

selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der

Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im

Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und

wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

* Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kdhlen und fur Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM

HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU

BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 4 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

Packen Sie das Geréat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmaRnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Prufen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn

es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Wischen Sie das Gerategehause ab (4), machen Sie
das Toaster auf und wischen Sie die Arbeitsflachen
(2) mit einem leicht angefeuchteten Tuch, danach
trocknen Sie sie ab.

Am Unterteil des Toastergehauses gibt es eine
Netzkabelaufbewahrung (7), wahlen Sie die
optimale Lénge des Netzkabels, indem Sie es richtig
auslegen.

Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose ein,
stellen Sie den Toastgradregler (4) auf «7», schalten
Sie das Gerat durchs Driicken des Betriebshebels (2)
ein, dabei rastet der Hebel (2) in der unteren Position



ein, und die Beleuchtung der Toastenstopptaste (3)
«CANCEL» leuchtet.

* Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet sich der
Toaster automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in
seine Ausgangsstellung zurick.

» Die Heizelemente verbrennen beim ersten
Einschalten, das kann zur Entstehung von einer
kleinen Menge Rauch und Fremdgeruch fiihren. Das
ist normal und kein Garantiefall.

» Bei der Notwendigkeit schalten Sie den Toaster
mehrmals ein.

TOASTEN
ACHTUNG!

- Versuchen Sie nicht, die eingeklemmten Toasts
mit den Handen oder Metallgegenstéanden aus
dem funktionierenden Toaster herauszuziehen;
der Kontakt eines Metallgegenstandes mit einem
Heizelement unter Spannung kann zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

- Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose
heraus, warten Sie ab, bis der Toaster abkdihlt,
und erst dann kénnen die eingeklemmten Toasts
mit einem geeigneten Holz- oder Kunststoffspatel
entfernt werden.

- Um Verbrennungen zu vermeiden, berlihren
Sie keine Metallteile des Toasters mit Ihren
Handen oder offenen Korperteilen wahrend des
Toasterbetriebs.

DE

« Legen Sie eine oder zwei Brotscheiben in die
Toastschachte (1) ein.

« Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose ein.

« Stellen Sie den Toastgrad durchs Drehen des
Reglers (4) ein:

«1» —minimaler Toastgrad;

«7» — maximaler Toastgrad.

Anmerkungen:

der Toastgrad héngt von der Brotsorte und

der Brotscheibendicke ab; die optimale
Brotscheibendicke soll 25 mm nicht Giberschreiten;
wahlen Sie den Toastgrad, indem Sie den Regler
(4) in die Position nach lhren Bedirfnissen drehen.
es ist nicht empfohlen, sehr diinne Brotscheiben
zu toasten, da diese schlecht im Toaster zentriert
werden.

« Driicken Sie den Betriebshebel (2), bis er
einrastet, dabei leuchtet die Beleuchtung der
Toastenstopptaste (3) «<CANCEL».

« Wenn die Toasts fertig sind, schaltet sich der Toaster
automatisch aus, und der Hebel (2) kehrt in seine
Ausgangsstellung zurick.

TOASTENSTOPPTASTE (3) «CANCEL»

« Wenn der Toaster ausgeschaltet werden muss oder
Sie das Toasten beenden mdéchten, driicken Sie die
Taste (3) «CANCEL».
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Der Toaster schaltet sich aus, und der Hebel (2)
kehrt in seine Ausgangsstellung zurlick.

AUFTAUBETRIEBSTASTE (5) «xDEFROSTING»

Um gefrorenes Brot zu toasten, legen Sie die
Brotscheiben in die Toastschachte (1) ein. Stellen

Sie den notwendigen Toastgrad mit dem Regler

(4) ein, dricken Sie den Betriebshebel (2) bis

zum Einrasten, dann driicken Sie die Taste (5)
«DEFROSTING», dabei leuchtet die Beleuchtung der
Taste (5) «DEFROSTING» und die Beleuchtung der
Stopptaste (3) «<CANCEL».

AUFHEIZBETRIEBSTASTE (6) «<REHEATING»

Um gekihlte Toasts aufzuheizen, legen Sie diese

in die Toastschachte (1) ein, driicken Sie den
Betriebshebel (2), bis er einrastet, und driicken

Sie dann die Aufheiztaste (6) <REHEATING»,

dabei leuchtet die Beleuchtung der Taste (6)
«REHEATING» und die Beleuchtung der Stopptaste
(3) «CANCEL».

KRUMELSCHALE

Brotkriimel werden in der Schale (8) gesammelt,
reinigen Sie die Schale (8) regelmaRig.

Schalten Sie den Toaster aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose heraus.

Ziehen Sie die Schale (8) heraus, reinigen Sie diese
von Brotkrimeln und stellen Sie diese zuriick auf.

REINIGUNG UND PFLEGE

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose vor
der Reinigung heraus und lassen Sie das Gerat offen
abkuhlen.

Wischen Sie das Toastergehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach wischen Sie es
trocken.

Verwenden Sie zum Reinigen des Toasters keine
Metallwaschlappen, Scheuer- oder Losungsmittel, da
diese die Arbeitsflachen (2) oder die AuRenflache des
Toastergehaduses beschadigen kénnen.

Reinigen Sie die Schale (8) regelmaRig.

Achtung!

Tauchen Sie das Toaster, das Netzkabel und

den Netzstecker in Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten nicht ein, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

AUFBEWAHRUNG

Bevor Sie das Toaster zur Aufbewahrung
wegnehmen, reinigen Sie das Gerat.
Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.



LIEFERUMFANG
Toaster: 1 Stk.
Bedienungsanleitung: 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

¢ Toaster: 220-240 V, ~ 50 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 1080 W

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit durch

unkontrollierte Abfallentsorgung zu

vermeiden, entsorgen Sie das Gerat

I und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabféllen nicht,
sondern geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Verwertung tber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.
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Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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TOCTEP BR2116

TocTtep - GbITOBOM 3nekTponpubop, npeaHasHa-
YeHHbIN AnsA GbICTPOro NoaKapuBaHUs TOHKMX
NomMTUKOB xneba (TocToB).

OMUCAHMUE

1. OtBepcTus Ans TocToB

2. Pblvar BKntoyeHus Toctepa

3. KHonka octaHoBku npurotoBneHusi ToctoB «OT-
MEHA»

Perynatop cTeneHv nogxapuBaHusi TOCToB «1-2-
3-4-5-6-7»

KHonka pexuma «PASMOPO3KA»

KHonka pexuma «NOOOMPEB»

MecTo HamMOTKV LUHYpa NUTaHus

MoppoH Ans kpoluek

&

©No ;o
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BHUMAHME!

[Ana ONONHUTENbHOM 3aLnThl B LIENV MUTaHKSA
LenecoobpasHo yCTaHOBUTb YCTPOWCTBO 3aLLMTHOIO
oTkntodeHust (Y30) ¢ HoMUHanbHBIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWs, He npeBbiwatoLwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKU

Y30 obpatutech k cneumanmcTy.




MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIA-
LN NO IKCMNYATALUU

Mepea ucnonb3oBaHMeM TocTepa BHUMATENbLHO
03HaKOMLTECh C PYKOBOACTBOM 0 3KCMyaTauuu,
nocrie NPoYTEHUs1 COXpPaHUTE ero Ansi UCNornbL30Ba-
HuA B Gyayliem.

* Vcnonb3yiTe yCTPONCTBO TOMbLKO MO €ro NpsiMmomy
Ha3HaYeHWI0, KaK N3MOXEHO B aHHOW UHCTPYKLIMW.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTpOUCTBOM MOXET
NPUBECTU K €ro NOMOMKe, NPUYMHEHNIO Bpeaa
nonb30BaTesto UM ero UMYLLECTBY U He ABNSeTCs
rapaHTUAHBIM Cry4Yaem.

* YbeguTech, YTo paboyee HanpsikeHue yCTponcTea,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

* Bunky WwHypa nuTaHna BCTaBnsTe B aNEKTPUYECKYIO
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.
Mpy KOPOTKOM 3aMbIKaHWUK, 3a3eMIIEHNE CHUXaeT
PVICK MOPaXXeHWS NIEKTPUHECKUM TOKOM.

» Ob6paTuTechb K CNeLManucTy-anekTpuKy, ecnu Bbl
He yBepeHbl B TOM, YTO BalLW PO3ETKN NPaBuUnbHO
YCTaHOBMEHbI 1 3a3eMIEHbI.

» Bo nsbexaHvie prcka BO3HVKHOBEHNS noxapa
3anpeLlaeTcs UCNonb3oBaTh «NEePEeXOAHNKN» Mpn
NOAKIIOYEHNN YCTPOWCTBA K 3MEKTPUYECKON PO3eTKe.

» 3anpeLlaeTcsa NoakIoYaTh YCTPOMCTBO K BHELUHUM
Tanmepam Unm K aNeKTPUYECKMM po3eTkaM C AUCTaH-
LMOHHBLIM ynpaBneHnem.
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YcTaHaBnvBawTe 1 UCNonb3ynTe YCTPOMUCTBO Ha
POBHOW, CyXOW, yCTOWYMBOW, TEPMOCTOWMKON NOBEPX-
HOCTY Tak, 4ToBbl JOCTYN K CETEBOW po3eTke BCeraa
BbIn cBOBOAHLIM.

Vcnonb3ayiiTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO NPOBETPUBA-
€MOM MOMELLEHWN, ANSi HOPMAIbHOW LMPKYNSiLMK
BO37yxa cBOGOAHOE NPOCTPaHCTBO BOKPYr TocTepa
[OIMKHO BbITb He MeHee 10-15 cM ¢ kaxaow cTopo-
Hbl.

Bo Bpems paboTbl TOCTEpa HE AONycKanTe KOHTaKTa
Kopryca yCTPOWCTBa CO LUTOpamu, HaCTeHHbIMU Mo-
KPbITUSIMU, OAEXKA0N, KyXOHHBIMW NMOMOTEHLAMWN Unn
ApYriMW NEerkoBoCrnnameHsioLMMIUCS MaTepuanamu.
3anpeLyaercsa UCNonb3oBaThb YCTPONCTBO BHE
MOMELLEHUN.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpeMmsi rpo3b.

Ob6eperaiTe TocTep OT yAapoB, NaaeHui, Bubpauui
N MHbIX MEXaHNYeCKNX BO3OENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETb, 6€3
npvicmoTpa.

3anpeLyaeTcsi HakpbIBaTb TOCTEP MOCTOPOHHUMU
npeametamu Bo Bpemsi ero paborsbl.

He ncnonbayiiTe yCTPOMCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna urm oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpeLyaeTcsi UCnosb30oBaTh TOCTEP B MecTax, rae
MCMONb3YIOTCS UMW PACTbINSIOTCS ad9PO30MnH, a Takke
BONM3M OT NErKOBOCMNAMEHSIIOLLMXCS XUOKOCTEN.
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¢ He ucnonbayite TocTEp B6IM3N OT KYXOHHOIN pako-
BUHBI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceiHoB unm
OpYrnx EMKOCTen, HanoNMHEHHbIX BOAOW.

e Ecnu yctpoincTeo ynano B BoAy, HEMEANEHHO BbIHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHUs N3 aNeKTpu4eckoi po3eTku, 1
TOJIbKO MOCHE 3TOr0 MOXHO AO0CTaTb YCTPOMCTBO U3
BoAbl. O6paTnTeCh B CEPBUCHBIN LEHTP Ans ocMoTpa
WNV PEMOHTAa YCTPOWCTBA.

* He pgonyckanTte, 4Tobbl LWUHYP NUTaHKS Kacancsi ropsi-
4YNX MOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

* He nepewmeluaiiTe ropsaunii TocTep AOXAUTECH MOM-
HOrO ero OCTbIBaHWS.

* 3anpelyaercs BKMoYaTb YCTPOMCTBO, €CNN B TOCTEPE
HeT nomTuKoB xneba.

* Bo n3bexaHvie pvcka BO3ropaHusi He NomeLlanTe B
TOCTep NpoAykTbl 6onbLIOro pa3vepa, He 3aBopayun-
BaNTe NPoAyKTbl B MULLEBYIO DOMbIY.

» BanpellaeTcs usBnekatb TOCTbl BO BpeMsi paboTbl
yCTpONCTBA.

BHWUMAHME! MpaBunbHo BbIGUpaiiTe 1 ycTaHaBnu-

BalTe cTeneHb NoaxapuBaHus TOCTOB, NPW ANUTESb-

HOM MofXXapuBaHUU TOCTbI MOTYT BOCMIIAMEHNUTLCS.

+ 3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb TOCTEP ANl nogxa-
pvBaHNsA xne6o6ynoYHbIX NPOoAyKTOB € 60MbLIMM
coAepxaHueM caxapa, C Ha4MHKOM B BUAE Kema
UNW BapeHbsl.

» Bo Bpems paboTbl TOCTEPa MeTanIMyeckue aetanu
CUMNbHO HarpesatoTcsl, CoBMNAaANTE OCTOPOXHOCTL U
He [0TparnBanTech 40 ropsiunX NOBEPXHOCTEN.

OTKMtoYanTe yCTPONCTBO OT 3MEKTPOCETH Nocne nc-
nonb30BaHWA UNu nepes YUCTKoN. Mpu oTkNYeHnn
TOCTEpa OT 3MeKTPUYECKON CETU AEPXUTECH 3a BUMKY
LUHYpa NMUTaHUS U akkypaTHO BbIHbTE €€ U3 ANeKTpu-
YecKoI po3eTKU, He TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWst — 3TO
MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO U BbI3BaTb
KOpPOTKOE 3aMblkaHue.

He npukacanTtechb k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHNS N K BUINKE LUHYpa NUTaHUsA MOKPbIMU
pykamu.

M3 coobpaxeHunin GesonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
NSINTE NONMATUIIEHOBbBIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Hag3opa.

BHUMAHMWE! He paspeluaite getam urpatb ¢ Nonu-
3TUNEHOBBLIMU NaKeTamm UNK YNakoBOYHON NIEHKOWN.
OnacHocTb yaylbs!

YCTPOWCTBO He NpefHa3Ha4YeHo Ans UCMOMNb30BaHUs
0eTbMU.

OcyluecTBnaiTe HaA30p 3a A4eTbMU, YTOObI He
[OMNYyCTUTb UCMOSb30BaHUS YCTPOWCTBA B Ka4yecTBe
UrPYLLKK.

He paspeluainte getsim npukacartbes kK paboyen
NOBEPXHOCTH, K KOPMYCYy YCTPOMCTBA, K LUHYpY nuTa-
HUS1 UK K BUJIKE LUHYPa NUTaHUsi BO Bpemsi paGoThbl
yCTpOWCTBA.

Bynste ocobeHHO BHUMaTENbHbI, €Ccrv NobnmMsocTu
oT paboTatoLLero yCcTponcTBa HaxoaaTcs AETU UNn
mua ¢ orpaHMYeHHbIMM BO3MOXHOCTSIMU.



Bo Bpems paboTbl 1 B NepepbiBax Mexay paboummm
Luuknamu pasmMellainTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMNHbIX ANs AeTEeN.

Mpubop He NpefHasHa4eH AN UCMONb30BaHWS M-
Lamu (Bkntovast AeTen) ¢ NOHWKEHHbIMU U3NYECKn-
MU, NCUXMYECKNMMN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UMK NPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA,
€CIMI OHN He HaxXoASATCS Nof KOHTPONEM UIn He
NPOUHCTPYKTUPOBAHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3@ UX
6e3onacHocTb, 06 ncnonb3oBaHUM npubopa.
Meproanyeckn npoBepsanTe LENOCTHOCTb LWHYpa
nuTaHus.

Mpu noBpexaeHUn LIHypa NUTaHUs ero 3ameHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

3anpelyaeTcs camMoCTOSITENbHO PEMOHTMPOBATL
yCTpoWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENBHO, NPW BO3HUKHOBEHU Mi0BbIX HEnc-
npaBHOCTEN, a Takke Nnocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3NeKTpoceTn 1 obpatnTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTPon-
CTBO B 3aBOCKOM YNaKOBKe.

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NIoAeW C OrpaHnyYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.
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YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJbKO ANA
BEbITOBOIO UCNOJIb3OBAHUA. 3AMNPELLUAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UINN NNTABOPATOPHbBIX LIEJIAX.

NEPEQ NEPBbIM UCTOJIb3BOBAHUEM

Mocne TpaHCNOPTUPOBKM MU XPaHEHUS1 YCTPOM-
cTBa Npu oTpULIaTeNbLHOWU TemMnepartype, pacnakym-
Te ero u noaoxaute 3 Yyaca nepes UCNONMb30BaHU-
em.

« Pacnakynte ycTpOMCTBO 1 yaanute Bce ynakoBou-
Hble MaTepumanbl.

* CoxpaHuTe 3aBOACKYHO YNaKoBKYy.

* O3HakombTECh C Mepamun 6e30nacHOCTU 1 PEKOMEH-
AauusaMu no aKcnnyatauum.

« [poBepbTe KOMNNEKTaLMIO.

¢ OcMOTpUTE YCTPONCTBO Ha HaNU4me NoBpeXaAeHUN,
npu HanV4Mn NOBPEXAEHWI He BKNoYanTe ero B
ceTb.

* YbeanTechb, YTO yKasaHHble NapameTpbl HaNPsHKeHUs!
NUTaHWs yCTPOWCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ANEeKTPUYECKON ceTu.

« [poTpuTe NOBEPXHOCTbL KOpryca YCTPOCTBa crnerka
BMaXKHOW TKaHbO, MOCIe Yero BbITPUTE HACYXO.

* Ha HuxHel YacTum kopnyca Toctepa ecTb MecTo (7)
AN HAMOTKM LUHYpa NUTaHKs, noadepuTte onTuManb-
HYI0 ANUHY LUHYpa NUTaHWS, YIIOXUB ero CooTBeT-
cTByOLWMM 06pa3om.
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BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUS B MEKTPUYECKYHO
pO3eTKy, yCTaHOBWTE Perynsitop cTeneHn nomxka-
puBaHNA TOCTOB (4) B MONOXEHWE «7», BKIOUYNTE
YCTPOWCTBO, HaXaB Ha pblyar BKIIOYEHWst TOCTEpa
(2), npun aTOM pbivar (2) 3apmKCMpyeTCcs B HUKHEM

MONOXEHUN N BKIMHOYUTCA NOACBETKA KHOMKM OCTaHOB-

kv npurotoBnenHus ToctoB (3) «KOTMEHA».

Mo ncTeveHn ycTaHOBIEHHOTO BpEMEHU, TocTep
aBTOMaTUYECKN BbIKMIOYUTCS, pblyar (2) 3anmMéer
MCXOHOE MOSIoXKEHME.

Mpu NepBOM BKITIOYEHWW HArpeBaTENbHbLIE 3MEMEHTbI

06ropatoT, N0O3TOMY BO3MOXHO NOsIBNEHWE Hebonb-

LLIOro Konmn4yecTsa AbiMa 1 MOCTOPOHHEro 3anaxa. 310

HOpMarbHOE SIBNEHUE U HE SIBMSIETCS rapaHTUiHbIM
cnyvaem.

Mpy HEOBXOAMMOCTU BKITKOUNTE TOCTEP HECKOMNBKO
pas.

NPUrTOTOBNEHUE TOCTOB
BHUMAHME!

- He nbiTanTeck BbITalWMTb 3aXaTble TOCTbI U3
paboTatoLero Toctepa pykamu Uiy ¢ NOMOLLbIO
METannMyeckux NpegmeToB, CONPUKOCHOBEHME
METanIMyecKkoro NnpegmeTa ¢ HarpeBaTenbHbIM
3NEMEHTOM, HaxXOASALMMCA Nof HanpskeHUeMm,
MOXET CTaTb NPUYNHON NOMy4YeHUs yaapa anek-
TPUYECKMM TOKOM.

BbIHbTE BUMKY LUHYpa NUTaHUS U3 3NeKTpuYe-
CKOW PO3€eTKU, JOXKAUTECH OCTbIBaHUS TOCTEPA,

1 TOMbKO MOCHe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb 3axaTble
TOCTbl NOAXOASALLEN AePEBAHHON MU NNACTUKO-
BOW NoOnNaTKomn.

Bo n3bexaHvie nony4eHns 0xoros, 3anpeLyaeTcs
BO BpeMsi paboTbl TOCTEpa NpukacaTbCs pykamu
UM OTKPBITLIMK Y4acTkaMu Tena K MeTannmye-
CKMM [eTansim Toctepa.

* Onyctute gBa nomTuka xneba B oTBepcTUA ANs
TOCTOB (1).

* BcTaBbTe BUNKY CETEBOIO LLHYpa B ANEKTPUYECKYHO
po3eTky.

* YcTaHoBUTE CTeneHb nofxapuBaHus TOCTOB MOBOPO-
TOM pyyku perynsatopa (4):

«1» — MMHMManbHas cTeneHb NoXXapuBaHus;

«7» — MaKkcumanbHas cTeneHb NomxapuBaHus.

MpumeyaHus:

cTeneHb nog)kapviBaHusi TOCTOB 3aBUCUT OT copTa
xneba v oT ToNLWMHbI NOMTHKOB xneba, onTumarnbs-
Has ToMLMHa NOMTUKOB HE [OMKHA NpeBbILLaTh
25 mwm;

BblbMpanTe cteneHb nogxapvBaHusi TOCTOB,
yCTaHOBUB py4Ky perynsitopa (4) B nonoxexue,
COOTBETCTBYOLLEE BaLLMM NOTpeBHOCTAM.

He peKOMeHAyeTCst UCNomnb30BaTb OYEHb TOHKNE
nomTuku xneba, oHn ByayT Noxo LeHTpUpoBaTb-
cs1 B TOCTEpe.



* HaxmuTte Ha pblyar BkntoyeHus Toctepa (2) go ero
chukcaumm, Npn aTOM 3aropuTcs NOACBETKA KHOMKN
OCTaHOBKW nNpurotosneHns ToctoB (3) «OTMEHAY.

» Korga TOCTbI NPUrOTOBATCA, TOCTEP aBTOMAaTUYECKM
BbIKIMIOYMTCS, pblyar (2) 3aMET UCXOQHOE Nonoxe-
Hue.

KHOMKA OCTAHOBKU NMPUITOTOBJIEHUA TO-
CTOB (3) «xOTMEHA»

» Ecnu Bo3HMKNa HeO6X0AMMOCTb BbIKIMIOYEHNS TOCTe-
pa “nu Bbl XOTUTE OCTAHOBUTL MPOLIECC NOKapuBa-
HWSA TOCTOB, HaXXMUTe Ha KHorKy (3) «OTMEHAY.

» TocTep BbIKNIOYNTCA, pblyar (2) 3aMET ncxogHoe
nonoxeHue.

KHONKA PEXXUMA «PA3MOPO3KA» (5)

* YT06bl NOAXKaPUTL 3aMOPOXEHHbIN XNe6, onyctuTte
nomTuku xneba B otBepcTUA Ansi ToctoB (1). YcTaHo-
BUTE HEOBXOAMMYHO CTeNeHb NoKapuUBaHNUs peryns-
TOpoM (4), HaXXMWUTE Ha pblyar BKIOYEHUsI TocTepa
(2) o ero chmkcauum, 3aTem HaxxMUTe Ha KHonky (5)
«PASMOPO3KA», npu aTOM 3aroputcs nogcseTtka
kHonku (5) «PASBMOPO3KA» 1 noacseTka KHOMKU
ocTtaHoBky (3) «OTMEHA».

KHONKA PEXXUMA «MOOOIPEB» (6)

» [Ins nogorpeBa OCTbIBLUMX TOCTOB, OMyCTUTE TOCTbI B
otBepcTus (1), HAXMUTE Ha pblvar BKIIOYEHUS TOCTE-
pa (2) go ero cukcaumn, 3aTeM HaxXMmTe KHOMKY (6)
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«MOOOIPEB» npu aTOM 3aropuTcst NoAcBeTKa KHOM-
kn (6) «MOOOIMPEB» 1 nogcBeTka KHOMKN OCTaHOBKM
(3) «OTMEHA».

noaaoH AnA KPOLWEK

« XnebHble KpoLLkK cobupatoTcs B noanoH (8), pery-
NAPHO ounLanTe noadoH (8).

e BbIKkntounTe TOCTEP Y BbIHETE BUMKY LLUIHYpa NUTaHUs
13 9NEeKTPUYECKON PO3ETKM, AOXANTECH OCTbIBAHNSA
TocTepa.

* BblHbTE NOAAOH (8), 04NCTUTE ero OT XNebHbIX Kpo-
LEK U YyCTaHOBUTE Ha MeCTO.

YUCTKA U yxoq

* Tlepen YMCTKON BbIHLTE BUJIKY LUHYpa NUTaHNUS 13
QNEeKTPUYECKON PO3eTKN, AaWTe YCTPONCTBY OCTbITb,
OCTaBMB €0 OTKPbITbIM.

« Kopnyc TocTepa npoTpute cnerka BaXXHOW TKaHbHO,
rocrie aToro BbITPUTE HACYXO.

* 3anpeLuaertcs ucnonb3oBaTh ANs YUCTKW TOCTEpa
MeTannmyeckme Movanku, abpasuBHble YncTaLLme
BeLLEeCTBa U PacTBOPUTENW BHELLIHIOK NOBEPX-
HOCTb Kopryca TocTepa.

« [lepuoagmnueckn ounLLaiiTe nogaoH (8).

BHumaHue! Bo nsbexaHue yaapa anekTpu4eckum
TOKOM 3anpelLyaeTcs norpyxaTtb TOCTep LWHYp Nu-
TaHUA WU BUJIKY WIHYpa NUTaHWUA B BoAy UK nobble
Apyrvue XuaKocTu.
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XPAHEHUE

 [epen Tem kak ybpaTb TOCTep Ha XpaHeHwue, npose-
[UTe YUCTKY YCTPOCTBA.

» XpaHuTe yCTPONCTBO B CYXOM MPOX/1afgHOM MecTe,
HELOCTYNHOM A5 fieTel U NMoAen ¢ orpaHUYeHHbIMM
BO3MOXHOCTSAMM.

KOMMNNEKT NOCTABKM
Toctep: - 1 WT.
WHcTpykums: - 1 wT.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* OnektponuTanue: 220-240 B, ~ 50 'y
* HomwuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 1080 BT

YTUNU3AUNA

Yr106bl NPenoTBpaTUTL BO3MOXHbIN Bpes
OKpYXXatoLLEen cpeae Uin 300poBbio

MOAEN OT HEKOHTPONMUPYEMOW YTUU3aALMM
OTXOA0B, MOCIe OKOHYaHKs CpoKa CryKObl
YCTPOICTBA WU 3MIEMEHTOB MUTaHMUS (€CN
BXOAST B KOMMNJIEKT) He BbibpackiBanTe nx
BMECTE C 06bIYHbIMY BbITOBLIMM OTXO4AMM, nepedante
npUGOP 1 SMEMEHTbI MUTaHWS B CNeLManianpoBaHHble
MyHKTbI ANS AarbHENLen yTunmusaumm.

OTxoppl, 06pasytowmecs Npu yTunmsaumm nsnenvn,
nognexar obsisatensHoMy cbopy ¢ nocneaytoLlei
yTunusauuen B ycTaHOBNEHHOM MopsiaKke.

[ns nony4eHns AONOMHUTENBHON MHdopMaLummn 06
yTUNM3auum JaHHOro npofdykta obpatntech B MECTHbIN
MYyHULMNAnUTET, crnyx0y yTunmaaumum 6bIToBbIX OTXOA0B
UNK B MarasuH, rae Bbl npnobpenu AaHHbIR NPOAYKT.

MpousBoanTenb coxpaHsieT 3a coboit NpaBo n3me-
HATb AN3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNe XapaKTe-
PUCTVKK, He BRUsIOLWME Ha obLLMe NpUHLMNLI paboTbl
ycTpoiicTBa, 6e3 npeaBapuTeNbHOMO yBEAOMITEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTsa — 3 roga
[lata npon3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHus1 Kaknx-nmbo HemcrnpaBHOCTEWN
HeobxoaMmo 06paTUTLCA B aBTOPU3UPOBAHHBIN CEPBHUC-
HbIA LEHTP.




TOCTEP BR2116

TocTep - TYPMbICTbIK 3EKTP acnabbl, HAHHbIH
Xyka TinimaepiH (TocTTapAabl) XKbinaam KyblpyFa

apHanfaH.

CUNATTAMACDI

1. TocTTapra apHanfaH caHblnaynap

2. TocTepai KocaTbiH MiHTipek

3. ToctTtap panbiHgayabl TokTaty 6atbipmackl «OT-
MEHA»

4. TocTTapabl Kyblpy A9pexeciHiH peTTeriwi «1-2-3-
4-5-6-7»

5. Pexuwmi 6atbipmacbl «PABMOPO3KA»

6. «[MOOOIPEB» pexumi 6atbipmacsl

7. Kyattangblpy 6aybiH opay OpHbl

8. KukbimMpaapra apHarnfaH Haya

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbimLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHAablpy TisberiHae
HOMUHanNAbIK icke Kocblny Torbl 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHAipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl opHaTy YLUiH MaMaHfa XYriHiHi3.
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KAYINCI3AIK LWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

Bacbnu nicipriwTi nainaanaHy angbiHaa Konaady
XOHiHAeri HYCKaynbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3,
OKbIFaHHaHKeWiH 6onaluakra navganaHy YwiH
cakTan KOMbIHbI3.

» Kypanapl ocbl HyckaynblkTa 6asHaanfaHaam oHbIH
Tikenewn makcaTbl GoiiblHLLA FaHa naraanaHbiHbI3.

» Kypanap! aypbic konaaHbay oHblH By3binybiHa, xaHe
nanganaHylubiFa HemMece OHbIH MYIIKIHE 3UsH Ken-
Tipyre aKkenyi MyMKiH xaHe Keningik >xargarbl 6onbin
TabbinMangbl.

* 3arTaHbapa KkepceTinreH KypbinFblHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

« KyatTaHablpy 6aybiHbIH allacblH Xepre KocyablH,
ceHimai 6annaHbicbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
canblHpI3. Kbicka TyibiKTany kesiHae, xepre Kocybl
3MEeKTP TOFbl COKKbICHI KayniH TOMeHAeTeaI.

* Erep poseTkaHblH AypbIC OpHATbIMFAHbIHA XOHE Xep-
re KocyblHa ceHiMai 6onmacaHbl3, aNeKTp MamaHbliHa
XKYTIHIHI3.

* OpT WhIfy KayiniH 6ongbipmay YLUiH, TocTep nicipriwTi

3MeKTp po3eTKacblHa Kocap anaplHAA «KanfacTbl-
pFbllUTapabl» NanganaHyra TelbiM canbiHagbl.

* Kypangbl CbIpTKbl TaiMepnepre Hemece ACTaHLm-
OHAbIK BackapaTblH NeKTprik po3eTkanapfra Kocyra
TbIbIM canblHagbl.

TocTep niciprilTi Xeni po3eTkacbliHa Kipy apkaLuaH
60c GonaTtbiHAal eTin Teric, Kyprak, OPHbIKTbI, TEPMO
Te3imai 6eTke OpHATBLIHBI3 XXoHe NanaanaHbiHbI3.
Kypangbl )akcbl xxenaeTineTiH yn-xanga nanganasy
Kepek, ayaHblH KanbinTbl aiHanbIMbl YLWiH TOCTEP
niciprilTiH MaHplHAAFbl €PKiH KEHICTIK 8p >aFblHaH
kem pgereHge 10-15 cm Gonybl kepek.

TocTep nicipriLl XXyMmbIC iCTen TypFaH yakbITTa
KypangblH nepaemeH, kabblpranblk )abblHOdapMeH,
KMIMMEH, ac yi opamarnbiMeH, Hemece 6acka aa oHan
TyTaHaTblH MaTepuangapmeH GainaHbicybiHa on
6GepmMeHi3.

KypbInfbiHbI yii-XKaaaH TeiC Xepae nanaanaHyra
ThbibIM CanblHaabl.

Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy YCbiHbIm-
mangbl.

TocTep niciprilwTi COKKblAAH, KynayaaH, AipinaeH
*aHe b6acka 4a MexaHuKanblk 8CepriepaeH CakTaHbl3.
XKenire KocbinFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

TocTep XyMbic icTen TypFaHaa 6eTeH 3aTTapMeH
6ypken xabyFa TbibIM canbliHaabl.

KypbInfFbiHbI XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanta-
PbIHbIH HEMECe aLlblK OTTbIH TIKENEN XaHblHAA
naganaHbaHbi3.

TocTep nicipriwTi asapo3onbaap nanganaHbinatbiH
HeMece LuaLlblpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tes
TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTapFa XakKblH Xeprepae nanaa-
naHyfa TbifbIM canblHaabl.



TocTep nicipriuTi ac y” pakoBMHACbLIHA XaKblH,
XyblHaTbIH 6enmene, 6accenHaep Hemece Gacka aa
Cy TONTbIPbINFaH CbibIMAbINbIKTAPFa KaKblH XXepae
naviganaH6aHbI3.

TocTep cyfa Kynan KeTKeH xargavaa, aepey xeni
6aybiHbIH allacblH 3M1EKTP PO3eTKaCbiHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfbiHbl CyAaH anbin LWblFyFa
6onagpbl. KypbinFblHbl TEKCEPTY HEMECE XOHAETY
YLUiH CEepBUC opTanblfbliHa XYTiHIHI3.

KyaTTaHabipy 6aybIHbIH bICTbIK 6eTTepre xaHe
»uhasablH eTKip XuekTepiHe TUIIH 6onabipMaHbI3.
blcTbIK TOCTEP NICiprilUTi XbIMKbITNAHbI3, OHbIH TOMbIK
cankblHAAybIH KYTiHi3.

Erep TocTep nicipriwte eHimaep ok 6onca, oHaa
Kypanabl KocyFa ThliibiM carblHagbl.

YKaHy ToyekeniH 6onasipmay yLiH TocTepre nilliHi
YIKEH eHiMaepai canmaHpli3 xaHe eHimaepai Tamakka
apHarnfaH KaHpINTbIp KaFasfa opamaHbI3.

KypbInfbl )KyMbIC icTEN TypFaHAa TOCTTapApl WbiFa-
pyfa TbifibIM canbiHagbl.
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KypbinfFbiHbl NaiganaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay anfbiHAa MiHAETTi Typae CeHAipiHi3. TocTtep
nicipriuTi aNeKTp XeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek
xeni 6ayblHbIH allacblHaH YCTaHbl3 XaHe OHbl AN1eKTP
po3eTkacblHaH abaiinan LblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
TapTnaHbl3 — Gy OHbIH 3aKbIMAaHybIHa aKenin,
KbiCKa TYMbIKTaNybIH TYAbIPYbl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPYChIH, xeni 6ayblH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacbiH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiiganaHbinaTbiH NONUITUNEH NakeTTEPAl kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHbI3.

Hasap ayaapblHbI3! bananapra nonuatuneH naker-
TepiMeH Hemece KanTama ynaipiMeH oviHayFa pykcat
eTnexi3. TyHwbIFy Kayni!

Kypbinfbl 6ananapablH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbInfFbiHbI OMbIHLLLIK PeTiHAe nanganaHyblH 6om-
Ablpmay yuwiH, 6ananapapl kagaranaHpl3.

Kypbinfbl )yMblc icTen TypFaHaa 6ananap yMbic

HA3AP AYOAPbIHbI3! ToctTapab! Kybipy AapexeciH
Aypbic Genrinexis, y3ak KybipFaH kesge TocTTap TyTaHybl
MYMKiH.

6eTiHe, KypbInFbl KOpnycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
*eni 6aybIHbIH allacbiHa XakblHAAyblHa pyKcaT
GepMeHis.

Erep xyMmbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbIHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWekTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle MyKUST 60sbIHpI3.

XKyMbIC iCTey yakbITbIHAA XOHE XXYMbIC LMKNaepi
apacblHAafbl y3inictepae KypbliFbiHbl 6ananapapiH,
KOIbI XETNEeWTIH epAe opHanacTbIpbiHbI3.

» KypambiHaa kaHTbI Ken, [kem Hemece Tocan TypiH- .
neri canmanapbl 6ap eHiMAepAi Kyblpy YLWiH TocTepAi
nanganaHfa TbilibIM canbliHagbl.

» TocTep xyMmbIC icTen TypraHaa metan GenwiekTepi .
KaTTbl Kbi3abl, abainblk CakTaHbl3 )eHe bICTbIK
6eTTepre KomnblHbI3abl TUTi30EH3.
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e Acnan feHe, Xynke Hemece caHa MyMKiHAIKTepi
TeMeHeTinreH TynFanapabiH (bananapgbl koca)
nanganaHyblHa apHanMaraH, coHaan-ak erep
onappablH Texipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap b6akpinaH6aca Hemece onapabliH Kayinciaairi
YLWiH xayan 6epeTiH TyiFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typarnbl HyckaynbikTap 6epinmece.

» XKeni 6ayblHbIH By TiHAIrH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

« KyaTtaHgbipy 6aybl 3akbiMAaHFaHaa kayin Tyasipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
Ganamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

o KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAaeyre TbiibIM canblHa-
Obl. KypbinfbiHbl 63 6eTiHi36eH BerekTemMeHi3, kes-
KernreH akayrnbikTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KyrnaFraHHaH KeiiH OHbl 3NeKTp XeniciHeH
aXblpaTblHbI3 XXoHe aBTOpraHFaH CepBUCTIK opTa-
NbIKKa >YTiHiHi3.

* KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiMangaHbl3.

» KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIr WekTeyni agamaapabiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLUANbIK HEMECE
3EPTXAHANbIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ATFALL PET NAAOANY ANObIHOA

Kypanabl kepi TeMnepatypaga TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTaMajaH LbiFa-
PbIHbI3 XX9He NanAanaHy anabliHAa 3 caFaT KyTiHi3.

« Kypangpbl kanTamagaH WbiFapblHbi3 XaHe bapnbik
kanTama matepuangapblH XOWbIHbI3.

« 3aybIT kKaNTaMacblH CaKTaHpI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH naaanaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

¢ JKuHakTanblMbIH TEKCEPIHI3.

« Kypangabl 3aKkbiMaaHybliHa KaTbICTbl GakaHbI3
3akbIMAaHybl GonFaH afaanga oHbl xernire
KOCMaHpI3.

*  KypbInfbl KOpNycbiH CYpTin XiGepiHi3 can AbIMKbIN
MaTameH CypTiMn, apTblHaH KypfaTbin CYPTiHi3.

« TocTep KOpMyCblHbIH TOMEHT i XafblHAa KyaTTaHAbIpy
6ayblH (7) opayra apHanfaH opbiH 6ap, KyaTTaHabIpy
6ayblHbIH OHTaWmMbl Y3bIHAbIFLIH TAaHAAM, OHbl TUICTi
TYPAE OpHaNacTbIPbIHbI3.

* KyaTTaHablpybaybiHbl allacblH AMekTp po3eTkacblHa
canblHbI3, TOCTTapAbiH (4) Kyblpy Aapexeci peTTe-
TiLLiH KYRiHe «7» OpHaTbIHbI3, TOCTEPAi KOCY MiHTipe-
TiH (2) Bacy apkpbinbl KypblFbiHbI KOCbIHBI3, OCbl pETTE
ViHTipek (2) TeMeHri no3nuusa KyiiHe 6ekiTineai xoHe
TOCTTapAbl AalbliHAayAbl TOKTATy 6aTbipMachIHbIH,
xapblifbl (3) «OTMEHA» kKocbinagbl.

« bBenrineHreH yakplT 8TKEHHEH KeWiH, TocTep aBToMar-
Tbl TYPAE ewipinei, niHTipek (2) 6actankp! KyiHe
opanagbl.
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» ArnFaluKbl KOCKaH Ke3ae Kbl3AbIpFbilll 3NEeMEHTTEP «1» — MUHUManAbIK KybIpy A8PEXeCi;
Kyheni, COHObIKTaH a3aaraH TYTiH xaHe 6eTeH uic
navga 6onybl MyMKiH. Byn KanbinTbl KyObInbIC XaHe
Keninaik xaraansl 6onbin TabblnManabi.

» Kaxet 6onca TocTepai GipHeLle peT KOCbIHbI3. - TOCTTapabl Kyblpy A9PEXEeCi HaHHbIH, CypbInblHa

)KOHe HaH TiniMAEPIiHIH kanbiHAbIFbIHA GarinaHbl-

TOCTTAPAbI S3IPNEY CTbl, TiNiMAEPAiIH OHTaNbl KanbIHAbIFbl 25 MM-AeH

HA3AP AYOAPbIHbI3! acnaybl Kepek;

- TOCTTapabl Kyblpy ABPEXECIH peTTerill TyTKacbIH
(4) ci3piH KaxeTTinikTepiHiare cen-kec kyire
OopHaTbIN TaHAaHbI3.

- HaHHbIH ©Te XykKa TiniMaepiH KonaaHy yCblHbIN-
Mainabl, onap Toctepae Halap opHanacagbl.

« TocTepai (2) kocy viHTiperiHe GekiTinreHre gewniH
6acblHbI3, OCbl peTTe TOCTTap a3ipneyai Tokraty
6aTblipmacbiHbIH xapbifbl (3) «OTMEHAY xaHagb!.

« TocTTap aanbiH bonFaHpa, TocTep aBTOMaTThbl Typae
eLuesi, MiHTipek (2) 6acTankbl kannsiHa opanagbl.

«7» — Makcumanablk Kyblpy Aopexeci.
EckepTtne:

- KonmeH Hemece kaHaan ga 6ip meTtann 3atTbl
naiiganaHbin, XXyMbIC iCTen TypFaH TOCTEPAEH
KbICbIIIFaH TOCTTapAbl LblFapyFa ThipbiCNaHbI3,
ONTKEHI MeTann 3aTTblH KepHeyi 6ap Kbl3ablpFbiL
areMEHTKE TUIOi, ANEKTP TOFbl COKKbICHIHbIH,
cebebi 6onybl MyMKiH.

- KyatTaHablpy 6aybiHbiH alliachklH 3neKTp po3eTka-
CbIHaH CybIpbIN anbiHbl3, TOCTEPAIH cankbiHAAYbIH
KYTiHi3a, ocblaH KeWiH FaHa bIH Fainbl aratl
Hemece NnacTuk KanakneH KpiCbinFaH TocTTapapl
uibiFapa anackis. , TOCTTAPOBI (3) <OTMEHA» 93IPJIEYAI TOKTATY

- Kytogi 6Gonapipmay yLiH TocTep XyMmbic icTen EATBIPMACHI
TYpFaH Kke3ge TocTepAiH MmeTann GenLekTepiHe
KONMMeH HemMece [eHeHIH aLlblK XXepepiMeH
»aHacyFa ThblfiblM carblHaAbl.

« Exi Tinim HaHabl TocTTapra (1) apHanfaH Teciktepre
carnblHpl3.
* Xeni 6ayblHbIH alwacbiH 3NeKTp po3eTkacblHa

ThIFbIHbI3.

e TocTTapablH Kyblpy A8pEXeCiH peTTerill TyTKacbhiH (4)
6ypay apKblfibl OpHaTbIHpI3:

« Erep TocTepai ewipy kaxeT 6onca Hemece TocTTap-
bl KybIpy NPOLIECIH TOKTATKbIHbI3 kence, 6aTbipMaHbl
(3) «OTMEHA» 6acblHbI3.

« TocTep eLwipineai, niHTipek (2) 6actankbl kannbiHa
opanagbl.
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PEXWUMI BATbIPMACHI (5) «<PASMOPO3KA»

e MysaatbinfaH HaHAbl KybIpy YLWiH, HaH TiniMaepiH
TocTTapra (1) apHanfaH TecikTepiHe canbiHbI3. Kybipy
[opexeciH peTTeriluneH (4) opHaTbiHbI3, GekiTin-
reHre AewiH Kocy WiHTiperiH (2) 6acbiHbI3, coaaH
KeiH 6aTtbipmara (5) «PASMOPO3KA» 6acbiHbI3,
ocbl peTTe 6atbipma (5) «PABMOPO3KA» xapbifbl
XaHe TokTaTy 6atbipmacsl (3) « OTMEHA» xapbifbl
XaHagbl.

PEXXWUMI BATbIPMACHI (6) «<MOOOrPEB»

» CybIn KanFaH TocTTapAbl Kbi3ablpy YLUiH, TOCT-
Tapabl Teciktepre (1) canbiHpI3, TOCTEpAi (2) Kocy
niHTiperiHe GekiTinreHre geniH 6ackiHbI3, cogaH
KemiH «kbl3ablpy» (6) «[MOOOIMPEB» 6aTbipmackiHa
BacblHbI3, OCbl peTTe 6aTbipMa xapblifbl (6) «[M1O-
OOIPEB» xaHe TokTaTy 6aTblpMachIHbIH Xapbifbl (3)
«OTMEHA» xaHagpl.

KUKbIMOAPFA APHAJIFAH HAYA

* HaH kukbIMaapbl Hayara (8) xuHanagpl, MesrinimeH
HayaHbl (8) Taszanan oTbIpbIHbI3.

» TocTepai eLipiHi3 xaHe KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH,
aLlacblH 3NeKTp po3eTkagaH CybipblHbI3, TOCTEPAIH
CyblfaHbIH KYTiHi3.

* HayaHbl (8) WbIFapblHpI3, OHbl HAH KMKbIMAAPbIHAH
Ta3apTblHbI3 )XOHE OPHbIHA OPHTATbLIHbI3.

TA3AIJIAY XOHE KYTIM

» TasanayablH angblHaa KyaTTanablpy 6ayblHbIH aii-
bIPbIH 3NEeKTPik po3eTkadaH LiblfapblHbI3, Kypanabl
allblK KanabIpbim, OHbl CYbITbIM anblHbI3.

« TocTep NIiCiprilTiH KOPNYCbIH Con AbIMKbINT MaTaMeH
CYPTiHi3, COAaH COH KypFaTbIn CYPTiHi3.

« TocTep niciprilwTi Tazanay yLiH MeTann bickplLuTap-
Abl, abpasuBTik TazanaiTblH Kypanaaodbl Hemece
epiTKiTepai Tasanayfa TbiibIM canblHaAbl, onap
TOCTEp ChIpTKbl 6ETTEepiH 3akbiMAaybl MYMKIH.

« HayaHbl (8) Me3riniMeH TasapTbin OTbIPbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! AnekTpnik Tok cofyFfa xon
6epmey ywiH adnu nicipriwTi, KyaTTaHAbIpy 6aybIH
XoHe KyaTTaHAbIpy 6aybIHAbIH alibIpbIH CyFa Heme-
ce Ke3-KenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa canyfa TbiibIM
canbliHagbl.

CAKTAY

« TocTep NiciprilTi y3aK yakbIT cakTayra KospabiH,
angbiHAa, Kypanabl TasanaHpl3.

« Kypangbl cankblH xaHe Kypfak xepae, 6ananapabiy
XOHe MYMKIHAIr WwekTeyni agamaapablH KOSbl XeT-
NEeWTiH XXepae cakTaHbI3.

XETKI3INIM XKUbIHTbIFbI
TocTep nicipriw: 1 gana.
Hyckaynbik: 1 gaHa.



TEXHUKATbIK CUNTATTAMAIAPDI

* 3OnekTp KyaTTanablpybl: 220-240 B, ~ 50 Iy
* HomuHanablK TyTbIHY KyaTTbinbiFbl: 1080 BT

KOOErE ACbIPY

KanablktrapablH 6akbinanban kagere
acblpyblHaH KopLUuaFaH opTara Hemece
afampapablH AeHcayrnbiFbiHa 3UsiH KenTip-
Mey YLLiH, KypanablH HeMece KyaTTaHablpy
_ 3AMNeMEeHTTEPIHIH (erep XuHakTanbiMFa Kipce)

KbI3BMET €Ty Mep3iMi asikTanfaHHaH KeniH
onapabl 84eTTeri TYpMbICThIK KanablKkTapMeH Gipre
TacTamaHbl3, acnanTbl XKeHe KyaTTaHabIpy 3MeMeHT-
TepiH ofaH api kegere acblpy YLUiH apHawbl NyHKTTEpre
XibepiHi3.

ByibiMaapabl kegere acbipy kesiHge nanga 6onatbiH
kanabiktap 6enrineHreH TopTin GoMbIHLLIA Keneci nai-
[afa acblpblnaTblH TOPTINMEH MIHAETTI TYpAe XuHayFa
xartagpl.

BepinreH eHiMAi kegere acblpy Typarnbl KOCbiMLIA
aknapatTbl any yLiH Xeprinikti MyHMuunanuteTke,
TYPMbICTbIK KanablkTapabl Naiaara acbipy KblaMeTiHe
Hemece OCbl eHIMA caTbin anfFaH AyKeHre XYriHiHi3.
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OHaipyLwi anablH-ana eckepTycia, KypanabiH Av-
3aliHbIH, KOHCTPYKUMSICbl MEH OHBbIH Xarmbl XXyMbIC
yCTaHbIMAapbIHa 8cep eTNeNnTiH TeXHUKanblK cunaTTa-
ManapblH ©3-repTy KyKbifblH ©3iHe kanablpab.

KypanabiH Kbi3MeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
OHpipinreH KyHi cepusinblk HOMipae KepCeTifnreH.

KaHnpaw oa 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpaHAbIpbInFaH CEPBUCTIK OpTarbIKKa XKYriHy Kepek.
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